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7000 ACI PLUS

RO INSTRUCTIUNI PENTRU UTILIZATOR, INSTALATOR SI PENTRU SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

RIELIC



GAMA

MODEL CcoD

RIELLO 7000 ACI 60 PLUS 20090056
RIELLO 7000 ACI 120 PLUS 20082450
RIELLO 7000 ACI 200 PLUS 20028093
RIELLO 7000 ACI 300 PLUS 20028094
RIELLO 7000 ACI 400 PLUS 20028095
RIELLO 7000 ACI 500 PLUS 20028096

ACCESORII

Pentru lista completé a accesoriilor si informatiile referitoare la compatibili-

tatea acestora consultati Catalog.

Stimate tehnician,

va felicitam c& ali propus un vas cu acumulare inertiala RIELLO, un produs
modem, capabil s& garanteze o inalté fiabilitate, eficientd, calitate si sigu-
ranta.

Prin aceasta brosura dorim sa va furnizam informatiile pe care le conside-
ram necesare pentru o instalare corecta si mai usoara a aparatului, fara a
submina nimic din expertiza si capacitatile dumneavoastra tehnice.

Spor la treabé si vd multumim incé o data,
Riello S.p.A.

CONFORMITATE

Vasele cu acumulare inertiald RIELLO sunt conforme cu UNI EN 10025.
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In unele parti ale c&rtii sunt utilizate simbolurile:

m ATENTIE = pentru actjiuni care necesita o atentie deosebita si o
pregatire corespunzatoare.

E INTERZIS = pentru actiuni care NU TREBUIE sa fie executate
sub niciun motiv.
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GENERAL

1 AVERTISMENTE GENERALE

2 REGULI FUNDAMENTALE PRIVIND SIGURANTA

ﬂ Cand primiti produsul, asigurati-va ca livrarea este integrala si comple-
18, iar, daca nu ati primit ceea ce ati comandat, contactati agentia RIELLO
care a vandut aparatul.

m Instalarea produsului va fi efectuata de catre o companie calificata,
care, la sfarsitul lucrarilor, va elibera Proprietarului declaratia de con-
formitate a instalatiei executata cu cea mai mare precizie, conform
Normelor nationale si locale in vigoare si indicatiilor oferite de RIELLO in
manualul de instructiuni furnizat impreuna cu aparatul.

m Produsul trebuie sa fie destinat folosirii prevazute de RIELLO pentru care
a fost realizat in mod expres. Se exclude orice raspundere contractua-
l& si extracontractuala a RIELLO pentru daunele provocate persoanelor,
animalelor sau lucrurilor din cauza erorilor de instalare, de reglare, de
intretinere, precum si a folosirii necorespunzatoare.

m Intretinerea aparatului trebuie efectuat cel putin o daté pe an, cu pro-
gramare din timp la Serviciul tehnic de asistenta RIELLO din zona.

m Orice interventie de asistenta si de intretinere a aparatului trebuie sa
fie efectuate de personal calificat.

m Daca sunt pierderi de apa, inchideti alimentarea cu apa si anuntati
cat mai repede Serviciul tehnic de asistenta RIELLO sau un personal
calificat profesional.

ﬂ Daca nu utilizatj aparatul pentru o perioada indelungata de timp, se

recomanda sa solicitatj interventia Serviciul tehnic de asistenta pentru

a efectua cel putin urmatoarele operatjuni:

- Inchideti dispozitivele de interceptare ale instalatiei sanitare

— Opriti generatorul asociat consultand brosura specifica a aparatului

— Comutati intrerupatorul principal (daca existd) si pe cel general al
instalatiei pe ,oprit”

— Goliti instalatia termica si pe cea sanitara daca exista riscul de in-
ghet.

ﬂ Aceasta brogura este parte integranta a aparatului $i, drept urmare,
trebuie pastrata cu grija si va trebui sa-l insoteasca INTOTDEAUNA,
chiar si in cazul predarii unui alt proprietar sau utilizator ori in cazul
transferului pe o alta instalatje. In cazul deteriorarii sau pierderii aces-
teia, solicitatj un alt exemplar. P&strati documentatia de achizitionare a
produsului pentru a o prezenta la Serviciul tehnic de asistenta autori-
zat RIELLO pentru a putea cere interventia in garantie.

ﬂ Daca aparatul face parte dintr-o instalatie solara, amestecati anti-
gel (glicol propilenic), disponibil separat, cu apa in procent variabil
(30+50%), urmand instructiunile din manualul de punere in functiune
si intretinere a colectoarelor solare RIELLO asociate.

Amintim ca folosirea produselor care folosesc energie electrica si apa impli-
ca respectarea unor norme de siguranta fundamentale, de exemplu:

E Este interzisa instalarea aparatului fara adoptarea Echipamentelor
Individuale de Protectie si respectarea normelor in vigoare privind si-
guranta la locul de munca.

E Daca sunt instalate accesorii electrice, este interzis sa atingeti aparatul
daca sunteti n picioarele goale si cu parti ale corpului ude sau umede.

E Este interzis sa efectuati orice interventie tehnica sau de curatare na-
inte de a deconecta accesoriile electrice ale aparatului (daca exista)
de la reteaua electrica, comutand intrerupatorul general al instalatiei
pe ,oprit”.

E Este interzis sa trageti, s& desprindeti, sa indoiti cablurile electrice care
ies din aparat (daca exista), chiar daca acesta este deconectat de la
reteaua electrica.

E Este interzis sa expuneti aparatul agentilor atmosferici deoarece nu
este proiectat pentru a functiona in exterior.

E Este interzisa, in cazul diminuarii presiunii din instalatia solara, com-
pletarea doar cu apa deoarece exista pericolul de inghet si de suprain-
calzire.

E Este interzis& folosirea dispozitivelor de conexiune si siguranta ne-
testate sau nepotrivite utiliz&rii in instalatii solare (vas de expansiune,
tubulatura, izolatie).

E Este interzisa folosirea aparatului de catre copii sau persoane neau-
torizate neasistate.

E Se interzice dispersia in mediu si lIasarea la indeméana copiilor a ma-
terialului de ambalaj deoarece poate fi 0 potentjala sursa de pericol.
Acesta trebuie sa fie eliminat potrivit legislajei in vigoare.



3 DESCRIEREA APARATULUI

Vasele de acumulare inertiale RIELLO 7000 ACI PLUS sunt integrabile in
instalatii cu chiller, panouri solare, pompe de caldura si cazane pe lem-
ne (nu sunt potrivite pentru producerea de apa calda menajera). Vasul de
acumulare permite mai multe posibilitati de conectare, garantand astfel o
flexibilitate de instalare.

Elementele tehnice principale ale proiectarii sunt:

— studiul aprofundat al geometriei rezervorului care permite obtine-
rea celor mai bune performante in privinta stratificarii, schimbului
termic si duratelor de resetare

— amplasarea la inaltimi diferite a cuplajelor pentru instalatii cu tem-
peratura inalta si joasa

— izolatia din PEXL + Poliuretan moale fara CFC si HCFC, si un in-
velis extern elegant pentru reducerea dispersiilor si, prin urmare,
cresterea randamentului

Vasele de acumulare RIELLO 7000 ACI PLUS se integreaza usor in sisteme-
le in care centralele sau grupurile termice RIELLO sunt producatoare auxiliare.

4 IDENTIFICARE

GENERAL

Vasele inertiale RIELLO 7000 ACI PLUS pot fi identificate astfel:

Mod. 60 - 120

Placuta cu date tehnice
Prezinta datele tehnice si de performanta.

[

PUFFERSPEICHER os76700E
STORAGE CYLINDER
VOORRAADVAT

Modell [
Model

e
ool

‘Speicherinhalt
Storage cylinder capacity
Acour

RIELLO S.p.A.
Via Ing.Pilade Riello 7
37045 Legnago (VR) - ITALY

Placuta cu numarul de serie
Specificd numarul de serie si modelul.

ﬂ Modificarea, indepartarea, lipsa placutelor de identificare sau a
altor elemente care permit identificarea sigura a produsului, fac
dificila orice operatiune de instalare si intrefinere.

Mod. 200 =500

Placuta cu date tehnice
Prezinta datele tehnice si de performanta.

ce
37045 Legnago (VRJTALY

ACCUMULO INERZIALE os7emIF
RESERVOIR TAMPON

| P ]

Pot.elel assorbita
Puissance élect absorbée

[ cotiegament i terra obbiigatoro - Raccorement a a re abligatoire |

Matricola |:| Pres. esercizio max. accumulo
o L1

Cont

Placuta cu numarul de serie
Specificd numarul de serie si modelul.

m Modificarea, indepartarea, lipsa placutelor de identificare sau a
altor elemente care permit identificarea sigura a produsului, fac
dificila orice operatjune de instalare si intrefinere.




5 STRUCTURA

GENERAL

Mod. 60 + 400 Mod. 500
—
3
1
/ /_‘\
) ——
M —~0D4 -— MC
|| O 2 |
O2 M —p (O3 < MC
O3 B B
Rl —<0D3 - RC Rl —1 3 1 RC
N M T
1 Purare MC  Turcentrala
2 Cuplaj rezistenta electrica RI Retur instalatie
3  Locasuri port-sonde RC  Returcentrala
4  Locas port-termometru SC Descarcarea
Mi Tur instalatie
6 DATE TEHNICE
7000 ACI PLUS
DESCRIERE
sC 60 | 120 [ 200 [ 300 [ 400 500
Tip de vas de acumulare Nevitrificat
Pozitie vas de acumulare Vertical
Diametru cu izolatie 400 500 550 600 700 700 mm
inattime cu izolatie 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm
Grosime izolatie 50 mm
Presiune maxima de lucru 6 bar
Temperatura maxima de operare 99 °C
Greutate neta cu izolatie 25 35 45 55 95 100 kg
Volum util 57 123 203 277 390 473 I
Dispersie 34 50 68 82 105 114 W
P 0,816 1,2 1,632 1,968 2,52 2,74 kWh/24h
Clasa de izolatie B B C C C C
Tip de izolatie PU dur injectat




GENERAL

7 CIRCUIT HIDRAULIC

Vasele inertiale RIELLO 7000 ACI PLUS pot fi conectate la generatoare de caldura, chiar si instalate deja, cu conditia sa aiba o putere termica corespunzé-
toare si sa respecte directia fluxurilor hidraulice.

SCHEMA HIDRAULICA DE BAZA

1 Supapa de inchidere 14 Regulator RIELIO TECH

2 Rezistenta electrica 15 Vas de acumulare RIELLO 7000 ACI PLUS

3 Supapa de siguranta 16 Pompa de caldura RIELLO HP AQ ()

4  Supapa de aerisire automata

5 Sondaretur Mi Tur instalatie

6 Pompa de circulatie instalatie RI Retur instalatie

7 Vasde expansiune *) Doar cu functionarea incalzirii

8 Sondaexterna

9 Descarcarea Observatie: schema de mai sus are doar scop orientativ.

10 Evacuare condens

11 Supapa de amestecare
12 Sonda de tur zonala

13 Supapa antireflux

ﬂ Tubul de evacuare a supapelor de siguranta trebuie racordat la un sistem corespunzétor de acumulare si scurgere. Producétorul boilerului nu este
raspunzator pentru eventualele inundatii provocate de declansarea supapei de siguranta.

ﬂ Alegerea si instalarea componentelor instalatiei revin competentei instalatorului, care trebuie sa lucreze conform regulilor tehnice si legislatiei in
vigoare.

ﬂ Instalatiile incarcate cu antigel impun utilizarea deconectoarelor hidraulice.



GENERAL

8 POZITIONARE SONDE

Vasele inertiale RIELLO 7000 ACI PLUS sunt dotate cu locasuri port-sonde, in care trebuie introduse sondele regulatorului.

m Pozitionarea sondelor depinde de componente, de legaturile hidraulice si de reglarea instalatiei.

ﬂ Conectarile la generatorul de caldura/instalatia solara sunt de competenta instalatorului, care va trebui sa lucreze conform regulilor teh-
nice si legislatiei in vigoare.

ﬂ Tn cazul sondelor, dac existd imbinari electrice intre cablul sondei si prelungitoare pentru conectarea la tabloul electric, acestea trebuie sa fie etan-
sate si protejate cu izolatii electrice corespunzatoare.



GENERAL

9 DIMENSIUNI S| CUPLAJE

Mod. 60 + 400 Mod. 500
1 2 1 2
\ \ (
MI M |
~ 1 me EJ,,?\ “—MC
T\S 3
4 4
5 w7
C?TJ\ ﬁk l5—MC L
o 3 o 3
o L o L
RI 3
L || RI 3
SC\E{ 1 rc ) B( 1 e
ol _ \ ol SC — 0 o
I P —
7000 ACI PLUS
DESCRIERE
SC 60 120 [ 200 | 300 | 400 500
1 Izolatie din poliuretan . 50 . mm
2 Cuplaj purjare 1" \ . 1"1/4 (]
3 Locasuri sonde . . 12"'F a
4 Cuplaj rezistenta electrica (nefurnizat) 112F (0]
M Tur instalatie 1"1/4F 1"1/4F 1"12F 2'F 2"12F 2"12F %]
RI Retur instalatie 1"1/4F 1"1/4F 1"12F 2"F 2"12F 2"12F Q@
SC Evacuare 12"F 12"F 12"F 3/4"F 3/4"F 3/4"F %]
RC Retur centrala 1"1/4F 1"1/4F 1"12F 2'F 212F 212F (0]
MC Tur centrala 1"1/4F 1"1/4F 1"12F 2"F 2"12F 2"12F Q@
A 100 100 105 120 135 135 mm
B 180 185 215 235 240 240 mm
C 485 560 705 785 775 925 mm
D 785 935 1200 1340 1310 1610 mm
E 530 605 750 830 820 970 mm
F 935 1095 1395 1560 1540 1840 mm

ﬂ Se recomanda instalarea, in tur si retur, a supapelor de sectionare.

ﬂ In faza de umplere/incircare a vasului de acumulare, verificati etanseitatea corecta a ganiturilor.



INSTALATOR

10 PRIMIREA PRODUSULUI

11 MISCAREA

Vasele inertiale RIELLO 7000 ACI PLUS sunt livrate intr-un pachet unic, pro-
tejate de o punga de plastic si asezate pe paleti de lemn.

Intr-o punga de plastic, amplasata in interiorul ambalajului, sunt livrate ur-
matoarele materiale:

Manual de instructiuni

Certificat de garantie si etichete cu cod de bare
Catalog piese de schimb

Certificatul de Proba Hidraulica

Nr. 3 picioruse reglabile (Mod. 60 - 120)

Nr 2 console de prindere pe perete (Mod. 60 - 120)

N

7000 ACI PLUS A B H

60 600 600 1050
120 600 600 1210
200 600 600 1510
300 600 600 1670
400 700 700 1650
500 700 700 1950
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Dupa scoaterea ambalajului, deplasarea vasului de acumulare se efectu-
eaza manual cu echipamente potrivite greutatii produsului.

Numai pentru modelele 7000 ACI PLUS 60-120
Reglati piciorusele de sprijin in cazul in care suprafata de sprijin nu este
perfect plana.

-

ﬂ Utilizatj protectii adecvate impotriva accidentelor.

E Se interzice dispersia in mediu si lasarea la indeména copiilor a ma-
terialului de ambalaj deoarece poate fi 0 potentjala sursa de pericol.
Acesta trebuie sa fie eliminat potrivit legislatiei in vigoare.



INSTALATOR

12 FIXAREA PE PERETE 13 INCAPEREA DE INSTALARE

(Numai pentru modelele 7000 ACI PLUS 60-120) Rezervoarele inertiale RIELLO 7000 ACI PLUS pot fi instalate in orice inca-
pere unde nu este necesar un grad de protectie electrica a aparatului mai

— Trasati punctele de fixare pe perete cu ajutorul consolelor de prin-  mare de IP X0D.
dere pentru a verifica distanta dintre gauri

— Dati gauri in perete

— Introduceti mansoane de expansiune de tipul si dimensiunea po- g
trivite pentru greutatea aparatului incarcat la maximum si potrivite 20
pentru peretele de sprijin

— Fixati cele 2 suporturi pe vasul de acumulare cu ajutorul suruburilor
M8 furnizate

— Agatati aparatul de punctele de ancorare prevazute.

m Pastrati distantele minime pentru intretinere si montaj.

14 MONTAREA PE INSTALATII VECHI SAU CARE
\ / TREBUIE SA FIE RECONDITIONATE

Cénd vasele de acumulare inertiald RIELLO 7000 ACI PLUS sunt instalate
pe o instalatie veche sau care trebuie modernizata, verificati ca:

ﬂ Operatiunile de ridicare si pozitionare pe perete trebuie efectuate de - Instalatia sa fie dotata cu dispozitivele de siguranta si control con-
personal calificat si dotat cu echipamente corespunzatoare greutatii form normelor specifice
aparatului, respectand normele de siguranta aplicabile in tara de in- - Instalatia s fie spalata, curatata de reziduuri si depuneri, dezaerisi-
stalare. ta si s& fie verificata etanseitatea garniturilor hidraulice
— Sa fie prevazut un sistem de tratare in situatia in care apa de ali-
m Inainte de a incepe instalarea, stabiliti pozitionarea unititii in functie de mentare/completare are caracteristici speciale (ca valori de referin-
spatiile tehnice minime. ta pot fi luate in considerare cele mentionate in tabel).
m Aparatul trebuie sa fie instalat doar in pozitie verticala. VALORI DE REFERINTA
. Lo e . . pH 6-8
m253:23%&“%22@2?:5Tﬁé‘,é‘?nsﬁriﬂ“ﬁfiéﬁ{i;iﬁ?é%iﬁi‘”&%fﬁfé‘ﬁi Condlucibilialo electica | mai mica de 200 Slem (25°C)
cladirii, tubulaturi sau linii electrice. loni clor sub 50 ppm
m ) S ] . ] . loni acid sulfuric sub 50 ppm
::lagr::ﬁm/; ché:ﬁ:trjggaxﬁﬁ l1J=,‘r>]<1pan3|une folosite pot sustine greutatea Fier total sub 0,3 ppm
' Alcalinitate M sub 50 ppm
Duritate totala sub 35°F
loni sulf niciunul
loni amoniac niciunul
loni siliciu sub 30 ppm

11



SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

15 PUNEREAIN FUNCTIUNE 16 INTRETINEREA
Tnainte de pornirea si testarea functionzrii boilerului, este indispensabil s&  Intretinerea periodica, esentiald pentru siguranta, performantele si durata
va asigurati: vasului inertial, permite reducerea consumului si pastrarea fiabilitatii produ-
— Catoate conexiunile si tuburile sunt etanse, ca instalatia a fostum-  sului de-a lungul timpului. Va amintim c& intretinerea vasului de acumulare
pluta si complet dezaerisita poate fi efectuata de Serviciul tehnic de asistenta sau de personal calificat

— Ca eventualele legaturi hidraulice la centrala asociata si la schim- s trebuie sa fie facuta cel putin anual.
batorul solar sunt facute corect .
— Ca s-a facut corect procedura de spalare si umplere a unui even-  Inainte de a efectua orice procedura de intretinere:

tual circuit solar cu un amestec de apa si glicol si dezaerisirea si- — Deconectati eventualele componente ale circuitului hidraulic si ge-
multana a instalatiei neratorul asociat de la alimentarea cu curent, pozitionand intreru-
— Ca au fost efectuate corect conexiunile electrice ale eventualelor patorul general al instalatiei si cel principal al panoului de comanda
accesorii (daca existd) pe pozitia ,optit’
— Pomiti generatorul asociat consultand brosura specifica a apara-
tului.
:@Eﬁ
Dupa pornire, verificati: - Tnchide;i dispozitivele de interceptare ale instalatiei

— Rotirea libera si corecta a pompelor de circulatie de sarcing, mon-
tate pe instalatie
— Dezaerisirea completa a circuitelor

R ——

- Goliti vasul de acumulare.

17 CURATAREA VASULUI DE ACUMULARE

EXTERIOARA

Curéatarea invelisului trebuie sa fie facuté cu carpe umezite cu apa si de-

— Oprirea ,generatorului de caldura” pozitionand intrerupatorul gene-  tergent. Daca sunt pete rezistente, umeziti carpa cu un amestec de apa
ral al instalatiei pe ,oprit”. si alcool denaturat in proportie de 50% sau cu produse specifice. Dup&

curétare, stergeti vasul inertial.

ON E Nu folositi produse abrazive, benzina sau tricloretilena.

OFF

Daca toate conditile au fost indeplinite, reporniti sistemul si controlati func-
tionarea.

12



SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

18 RECICLARE SI ELIMINARE

La finalul ciclului de viatd, nu aruncati aparatul in mediul inconjurator, ci eliminati-l corect conform normelor in vigoare.

19 EVENTUALE ANOMALII I REMEDII

ANOMALII CAUZA REMEDII

— Instalati un limitator de presiune
Debit prea mare
— Introduceti un reductor de debit

o Obstructii si depuneri in vas — Verificati si curatati
Vasul de acumulare nu functioneaza corect uel 9l depunen in v cal s curea

si performant in mod constant . . . . o S . <
’ Pompa de circulatie de sarcina nu functioneazé | - Verificati functionarea corecta

Temperatura joasa a generatorului asociat — Verificati reglarea
Prezenta aerului in circuitul primar — Dezaerisiti
Supapa de siguranta nu functioneaza corect Supapa de siguranta blocatéa sau defecta — Curatati sau schimbati supapa
Supapa defecta — Schimbati supapa

Flux de apa din supapa de siguranta T
P pap guram - Instalati un dispozitiv adecvat de reducere a

Presiune prea mare in circui
esiune prea mare in circuit presiunii




UTILIZATOR

CAPITOL DEDICAT UTILIZATORULUI

Pentru AVERTIZARILE GENERALE SI PENTRU NORMELE DE SIGURANTI\ FUNDAMENTALE, consultati informatiile de la paragraful ,,Aver-

tizari generale”.

20 PORNIRE

21 DEZACTIVARE TEMPORARA

Prima pornire a vasului de acumulare trebuie sa fie efectuata de personalul
de la Serviciul tehnic de asistenta.
Este posibil s& apara nevoia, pentru utilizator, de repunere in functiune a
produsului in mod autonom, faré a implica Serviciul tehnic de asistenta; de
exemplu dupa o perioada de absenta indelungata. In aceste cazuri trebuie
efectuate anumite verificari si proceduri dupa cum urmeaza:
— Verificati ca robinetii apei de alimentare a circuitului menajer sa fie
deschisi
— Verificati ca intrerupatorul general al instalatiei si cel principal al pa-
noului de comanda (daca existd) sa fie pe ,ON”.

~ ON
== =] S

14

Pentru a reduce impactul asupra mediului inconjurator si pentru economi-
sirea energiei, in cazul unor absente temporare, in weekend, calatorii de
scurta duratd etc., si cu temperaturi externe mai mari de ZERO, pozitionati
butonul de temperatura al acumulatorului pe valoarea minima.

ﬂ Daca temperatura la care este expus acumulatorul poate scadea sub
ZERO (pericol de inghet), efectuati procedurile descrise la paragraful
sdezactivarea pe perioade indelungate”.

22 DEZACTIVAREA PE PERIOADE INDELUNGATE

Daca nu folositi acumulatorul pe o perioada indelungata, contactati Servi-
ciul tehnic de asistenta pentru punerea in siguranta a sistemului.

23 INTRETINERE EXTERNA

Curétati carcasa, portiunile vopsite si pe cele din plastic cu carpe umezite cu
apa si detergent. Daca sunt pete rezistente, umeziti carpa cu un amestec
de apa si alcool denaturat in proportie de 50% sau cu produse specifice.

ﬂ Nu utilizatj carburantj si/sau buretj imbibatj cu solutji abrazive sau de-
tergenti pudra.



UTILIZATOR



RIELLO

Intreprinderea este angajatd constant in imbunétitirea continua a intregii sale producti, prin urmare caracteristicile estetice, dimensionale, datele tehnice, echipa-
mentele si accesoriile pot fi supuse modificarilor.
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